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1 καὶ
e
G2532

ὑμᾶς,
voi
G4771

ὄντας
essere
G1510

νεκροὺς
morto
G3498

τοῖς
ai
G3588

παραπτώμασιν,
trasgressione
G3900

καὶ
e
G2532

ταῖς
alle
G3588

ἁμαρτίαις
peccato
G0266

ὑμῶν,
di–voi
G4771

E voi pure ha vivificati, voi ch’eravate morti ne’ vostri falli e ne’ vostri peccati,

2 ἐν
in
G1722

αἷς
al–quale
G3739

ποτε
un–tempo
G4218

περιεπατήσατε,
camminare
G4043

κατὰ
secondo
G2596

τὸν
il
G3588

αἰῶνα,
eternità
G0165

τοῦ
del
G3588

κόσμου
mondo
G2889

τούτου,
questi
G3778

κατὰ
secondo
G2596

τὸν
il
G3588

ἄρχοντα
archonta
G0758

τῆς
della
G3588

ἐξουσίας
autorità
G1849

τοῦ
del
G3588

ἀέρος,
aeros
G0109

τοῦ
del
G3588

πνεύματος
spirito
G4151

τοῦ
del
G3588

νῦν
ora
G3568

ἐνεργοῦντος
operare
G1754

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

υἱοῖς
Figlio
G5207

τῆς
della
G3588

ἀπειθείας;
disubbidienza
G0543

ai quali un tempo vi abbandonaste seguendo l’andazzo di questo mondo, seguendo il principe della potestà 
dell’aria, di quello spirito che opera al presente negli uomini ribelli;

3 ἐν
in
G1722

οἷς
al–quale
G3739

καὶ
e
G2532

ἡμεῖς
noi
G1473

πάντες
ogni
G3956

ἀνεστράφημέν
comportarsi
G0390

ποτε,
un–tempo
G4218

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

ἐπιθυμίαις
desiderio
G1939

τῆς
della
G3588

σαρκὸς,
carne
G4561

ἡμῶν
di–noi
G1473

ποιοῦντες
fare
G4160

τὰ
i
G3588

θελήματα
volontà
G2307

τῆς
della
G3588

σαρκὸς,
carne
G4561

καὶ
e
G2532

τῶν
delle
G3588

διανοιῶν;
mente
G1271

καὶ
e
G2532

ἤμεθα
essere
G1510

τέκνα,
figlio
G5043

φύσει,
natura
G5449

ὀργῆς,
ira
G3709

ὡς
come
G5613

καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

λοιποί.
rimanente
G3062

nel numero dei quali noi tutti pure, immersi nelle nostre concupiscenze carnali, siamo vissuti altra volta 
ubbidendo alle voglie della carne e dei pensieri, ed eravamo per natura figliuoli d’ira, come gli altri.

4 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

Θεὸς,
Dio
G2316

πλούσιος
ricco
G4145

ὢν
essere
G1510

ἐν
in
G1722

ἐλέει,
eleei
G1656

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὴν
la
G3588

πολλὴν
molto
G4183

ἀγάπην
amore
G0026

αὐτοῦ,
di–essi
G0846

ἣν
le–quali
G3739

ἠγάπησεν
amare
G0025

ἡμᾶς,
noi
G1473

Ma Dio, che è ricco in misericordia, per il grande amore del quale ci ha amati,

5 καὶ
e
G2532

ὄντας
essere
G1510

ἡμᾶς
noi
G1473

νεκροὺς
morto
G3498

τοῖς
ai
G3588

παραπτώμασιν,
trasgressione
G3900

συνεζωοποίησεν
sunezōopoiēsen
G4806

τῷ
al
G3588

Χριστῷ,
Cristo
G5547

χάριτί
grazia
G5485

ἐστε
essere
G1510

σεσῳσμένοι,
salvare
G4982
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anche quand’eravamo morti nei falli, ci ha vivificati con Cristo (egli è per grazia che siete stati salvati),

6 καὶ
e
G2532

συνήγειρεν,
sunēgeiren
G4891

καὶ
e
G2532

συνεκάθισεν
sunekathisen
G4776

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

ἐπουρανίοις,
celeste
G2032

ἐν
in
G1722

Χριστῷ
Cristo
G5547

Ἰησοῦ,
Gesù
G2424

e ci ha risuscitati con lui e con lui ci ha fatti sedere ne’ luoghi celesti in Cristo Gesù,

7 ἵνα
affinché
G2443

ἐνδείξηται
mostrare
G1731

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

αἰῶσιν,
eternità
G0165

τοῖς
ai
G3588

ἐπερχομένοις
eperchomenois
G1904

τὸ
il
G3588

ὑπερβάλλον
uperballon
G5235

πλοῦτος
ricchezza
G4149

τῆς
della
G3588

χάριτος
grazia
G5485

αὐτοῦ,
di–essi
G0846

ἐν
in
G1722

χρηστότητι
benignità
G5544

ἐφ’
su
G1909

ἡμᾶς
noi
G1473

ἐν
in
G1722

Χριστῷ
Cristo
G5547

Ἰησοῦ.
Gesù
G2424

per mostrare nelle età a venire l’immensa ricchezza della sua grazia, nella benignità ch’Egli ha avuta per noi in 
Cristo Gesù.

8 τῇ
alla
G3588

γὰρ
poiché
G1063

χάριτί
grazia
G5485

ἐστε
essere
G1510

σεσῳσμένοι
salvare
G4982

διὰ
per–mezzo–di
G1223

πίστεως;
fede
G4102

καὶ
e
G2532

τοῦτο
questi
G3778

οὐκ
non
G3756

ἐξ
da
G1537

ὑμῶν;
di–voi
G4771

Θεοῦ
Dio
G2316

τὸ
il
G3588

δῶρον -- 
doni
G1435

Poiché gli è per grazia che voi siete stati salvati, mediante la fede; e ciò non vien da voi; è il dono di Dio.

9 οὐκ
non
G3756

ἐξ
da
G1537

ἔργων,
opera
G2041

ἵνα
affinché
G2443

μή
non
G3361

τις
qualcuno
G5100

καυχήσηται.
gloriarsi
G2744

Non è in virtù d’opere, affinché niuno si glori;

10 αὐτοῦ
di–essi
G0846

γάρ
poiché
G1063

ἐσμεν
essere
G1510

ποίημα,
poiēma
G4161

κτισθέντες
creare
G2936

ἐν
in
G1722

Χριστῷ
Cristo
G5547

Ἰησοῦ
Gesù
G2424

ἐπὶ
su
G1909

ἔργοις
opera
G2041

ἀγαθοῖς,
buono
G0018

οἷς
al–quale
G3739

προητοίμασεν
proētoimasen
G4282

ὁ
il
G3588

Θεὸς,
Dio
G2316

ἵνα
affinché
G2443

ἐν
in
G1722

αὐτοῖς
a–essi
G0846

περιπατήσωμεν.
camminare
G4043

perché noi siamo fattura di lui, essendo stati creati in Cristo Gesù per le buone opere, le quali Iddio ha innanzi 
preparate affinché le pratichiamo.

11 Διὸ
perciò
G1352

μνημονεύετε
ricordare
G3421

ὅτι
che
G3754

ποτὲ
un–tempo
G4218

ὑμεῖς
voi
G4771

τὰ
i
G3588

ἔθνη
nazione
G1484

ἐν
in
G1722

σαρκί,
carne
G4561

οἱ
i
G3588

λεγόμενοι
dire
G3004

ἀκροβυστία
prepuzio
G0203

ὑπὸ
da
G5259

τῆς
della
G3588

λεγομένης
dire
G3004

περιτομῆς,
peritomēs
G4061

ἐν
in
G1722

σαρκὶ
carne
G4561

χειροποιήτου--
cheiropoiētou
G5499

Perciò, ricordatevi che un tempo voi, Gentili di nascita, chiamati i non circoncisi da quelli che si dicono i circoncisi, 
perché tali sono nella carne per mano d’uomo, voi, dico, ricordatevi che
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12 ὅτι
che
G3754

ἦτε,
essere
G1510

τῷ
al
G3588

καιρῷ
tempo
G2540

ἐκείνῳ
quelli
G1565

χωρὶς
senza
G5565

Χριστοῦ,
Cristo
G5547

ἀπηλλοτριωμένοι
apēllotriōmenoi
G0526

τῆς
della
G3588

πολιτείας
politeias
G4174

τοῦ
del
G3588

Ἰσραὴλ,
Israele
G2474

καὶ
e
G2532

ξένοι
straniero
G3581

τῶν
delle
G3588

διαθηκῶν
patto
G1242

τῆς
della
G3588

ἐπαγγελίας,
promessa
G1860

ἐλπίδα
speranza
G1680

μὴ
non
G3361

ἔχοντες,
avere
G2192

καὶ
e
G2532

ἄθεοι
atheoi
G0112

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

κόσμῳ.
mondo
G2889

in quel tempo eravate senza Cristo, esclusi dalla cittadinanza d’Israele ed estranei ai patti della promessa, non 
avendo speranza, ed essendo senza Dio nel mondo.

13 νυνὶ
ora
G3570

δὲ
ma
G1161

ἐν
in
G1722

Χριστῷ
Cristo
G5547

Ἰησοῦ,
Gesù
G2424

ὑμεῖς
voi
G4771

οἵ
i
G3588

ποτε
un–tempo
G4218

ὄντες
essere
G1510

μακρὰν,
makran
G3112

ἐγενήθητε
divenire
G1096

ἐγγὺς
eggus
G1451

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

αἵματι
sangue
G0129

τοῦ
del
G3588

Χριστοῦ.
Cristo
G5547

Ma ora, in Cristo Gesù, voi che già eravate lontani, siete stati avvicinati mediante il sangue di Cristo.

14 Αὐτὸς
essi
G0846

γάρ
poiché
G1063

ἐστιν
essere
G1510

ἡ
la
G3588

εἰρήνη
pace
G1515

ἡμῶν,
di–noi
G1473

ὁ
il
G3588

ποιήσας
fare
G4160

τὰ
i
G3588

ἀμφότερα
entrambi
G0297

ἓν,
uno
G1520

καὶ
e
G2532

τὸ
il
G3588

μεσότοιχον
mesotoichon
G3320

τοῦ
del
G3588

φραγμοῦ
phragmou
G5418

λύσας,
lusas
G3089

Poiché è lui ch’è la nostra pace; lui che dei due popoli ne ha fatto un solo ed ha abbattuto il muro di separazione

15 τὴν
la
G3588

ἔχθραν
echthran
G2189

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

σαρκὶ
carne
G4561

αὐτοῦ,
di–essi
G0846

τὸν
il
G3588

νόμον
legge
G3551

τῶν
delle
G3588

ἐντολῶν
comandamento
G1785

ἐν
in
G1722

δόγμασιν
decreto
G1378

καταργήσας,
abolire
G2673

ἵνα
affinché
G2443

τοὺς
i
G3588

δύο,
due
G1417

κτίσῃ
creare
G2936

ἐν
in
G1722

αὑτῷ,
sé–stessa
G0848

εἰς
verso
G1519

ἕνα
uno
G1520

καινὸν
nuovo
G2537

ἄνθρωπον,
uomo
G0444

ποιῶν
fare
G4160

εἰρήνην;
pace
G1515

con l’abolire nella sua carne la causa dell’inimicizia, la legge fatta di comandamenti in forma di precetti, affin di 
creare in se stesso dei due un solo uomo nuovo, facendo la pace;

16 καὶ
e
G2532

ἀποκαταλλάξῃ
apokatallaxē
G0604

τοὺς
i
G3588

ἀμφοτέρους
entrambi
G0297

ἐν
in
G1722

ἑνὶ
uno
G1520

σώματι
corpo
G4983

τῷ
al
G3588

Θεῷ,
Dio
G2316

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τοῦ
del
G3588

σταυροῦ,
croce
G4716

ἀποκτείνας
uccidere
G0615

τὴν
la
G3588

ἔχθραν
echthran
G2189

ἐν
in
G1722

αὐτῷ;
a–essi
G0846

ed affin di riconciliarli ambedue in un corpo unico con Dio, mediante la sua croce, sulla quale fece morire 
l’inimicizia loro.

https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/526.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4174.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2474.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3581.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1242.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/1680.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/112.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/3570.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4218.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3112.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1451.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1515.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/297.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3320.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5418.htm
https://biblehub.com/greek/3089.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2189.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1378.htm
https://biblehub.com/greek/2673.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/2936.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/848.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1515.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/604.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/297.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4716.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2189.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


17 καὶ
e
G2532

ἐλθὼν
venire
G2064

εὐηγγελίσατο,
evangelizzare
G2097

εἰρήνην
pace
G1515

ὑμῖν
a–voi
G4771

τοῖς
ai
G3588

μακρὰν,
makran
G3112

καὶ
e
G2532

εἰρήνην
pace
G1515

τοῖς
ai
G3588

ἐγγύς.
eggus
G1451

E con la sua venuta ha annunziato la buona novella della pace a voi che eravate lontani, e della pace a quelli che 
eran vicini.

18 ὅτι
che
G3754

δι’
per–mezzo–di
G1223

αὐτοῦ
di–essi
G0846

ἔχομεν
avere
G2192

τὴν
la
G3588

προσαγωγὴν
prosagōgēn
G4318

οἱ
i
G3588

ἀμφότεροι,
entrambi
G0297

ἐν
in
G1722

ἑνὶ
uno
G1520

Πνεύματι,
spirito
G4151

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Πατέρα.
Padre
G3962

Poiché per mezzo di lui e gli uni e gli altri abbiamo accesso al Padre in un medesimo Spirito.

19 ἄρα
dunque
G0686

οὖν
dunque
G3767

οὐκέτι
non–più
G3765

ἐστὲ
essere
G1510

ξένοι
straniero
G3581

καὶ
e
G2532

πάροικοι,
paroikoi
G3941

ἀλλὰ
ma
G0235

ἐστὲ
essere
G1510

συμπολῖται
sumpolitai
G4847

τῶν
dei
G3588

ἁγίων
santo
G0040

καὶ
e
G2532

οἰκεῖοι
oikeioi
G3609

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

Voi dunque non siete più né forestieri né avventizi; ma siete concittadini dei santi e membri della famiglia di Dio,

20 ἐποικοδομηθέντες
epoikodomēthentes
G2026

ἐπὶ
su
G1909

τῷ
al
G3588

θεμελίῳ
fondamento
G2310

τῶν
dei
G3588

ἀποστόλων
apostolo
G0652

καὶ
e
G2532

προφητῶν,
profeta
G4396

ὄντος
essere
G1510

ἀκρογωνιαίου
akrogōniaiou
G0204

αὐτοῦ
di–essi
G0846

Χριστοῦ
Cristo
G5547

Ἰησοῦ,
Gesù
G2424

essendo stati edificati sul fondamento degli apostoli e de’ profeti, essendo Cristo Gesù stesso la pietra angolare,

21 ἐν
in
G1722

ᾧ
al–quale
G3739

πᾶσα
ogni
G3956

οἰκοδομὴ,
edificazione
G3619

συναρμολογουμένη,
sunarmologoumenē
G4883

αὔξει
crescere
G0837

εἰς
verso
G1519

ναὸν,
santuario
G3485

ἅγιον
santo
G0040

ἐν
in
G1722

Κυρίῳ,
Signore
G2962

sulla quale l’edificio intero, ben collegato insieme, si va innalzando per essere un tempio santo nel Signore.

22 ἐν
in
G1722

ᾧ
al–quale
G3739

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς,
voi
G4771

συνοικοδομεῖσθε
sunoikodomeisthe
G4925

εἰς
verso
G1519

κατοικητήριον
katoikētērion
G2732

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

ἐν
in
G1722

Πνεύματι.
spirito
G4151

Ed in lui voi pure entrate a far parte dell’edificio, che ha da servire di dimora a Dio per lo Spirito.
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